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1. En la Reunidn Intergubernamental 3¢ los Bstados Riberefios del Mediterrdneo sobre
el Plan de Accidn para el Mediterrdneo, celebrada en Ménaco del 9 al 14 de enero

de 1978, las delegaciones de los Estados del Mediterrdneo aprobaron 47 recomendacio=
nes para el futurc desarrolilo del Plan de Accidn para el Mediterrdnec. En le
recomendacidn 47:

"la Rewnidn acogid con satls;acc16n la intencién del Director Ejecutivo de
convocar en 1978 una reunidn de representantes designados por los goblernos
con objeto de examinar el informe del Direchor Egecutlvo gobre el presupuesS—
to para el bienio 1079u1980 n

2. De conformidad con esta recomendac1on, el Director Ejecutivo convocd una reunlén
de expertos sobre el fondo flaucwarlo para el Mediterrdneo y otras cuestiones insti-
tucionales y financieras en Glnebra, del 18 al 22 de septicmbre de 1978 _/

3. El Director Ejecutivo convocs esta reunidn a fin de conocer las reacciones de
los gobiernos a las pr opuestas que habia formulado con relacidn al establecimiento
del fondo fiduciario reglonal para la proteccidn del Mar Mediterrdnec contra la
contaminacién y a los cdlculos presupuestarios de los costos de egecu016n del Plan
de Accidn para el Mediterrdneo durante el bienio 1979-198C.

4. Antes de discutir las propuestas relativas al fondo fiduciario regional para el
Mediterréneo, los expertos participantes en las reuniones estimaron que era esencial
exeminar las decisiones y recomendaciones pasadas de los gobiernos que pudieran
influir 2 la financiacidn del Plan de Acciln para €l Mbditerréneo.

5. La prlmera dc egtas recomendaoldnes era la recomenda016n 46 aprobada en la
Reunidn Intergubernamental ‘de Mdénaco -gque dice asfs

“Log gobiernos represen taaos en Ménaco pidieron al Director Bjecutivo que pre~
parase un informe sobre el presupuesto previsto para el Plan de Accidn para el
Mediterrédneo. Apoyaron el principio 8e un fondo fiduciario separado para age-
gurar €1 desarrcllo armonioso y la coordinacidn efectiva de las actividades ‘
convenidas conjuntamente. Bste fondo podrfa finsnciarse del modo sigulente: ‘

- El 5% estarfa a cargo &e los gobiernos de la regiln y de la CEE. Las con-
tribuciones de los gobiernos se determinarian con arreglo a la escala de
cuotas de las NaCLOnes Unidas y la de la CEE por acuerdo entre ésta y el
PNUMAS a

- EL 50/ estaria a cargo del PIUMA y de las organizaciones internacionales
interesadas,

6. Lz segunda weferencis guardaba relacidn con el Consejo de Administracidn del
PNUMA y en particular con la decisidn 6/7B adoptada por el Consejo de Administracidn
en su sexto perfodo de sesiones, titulada "Programa de Mares Regionales: el Medi~
terrdneo’. En esta decisidn, el Consejo de Administracidn:

"1, Hace un llamemiento a los Estados riberefios del Mediterrdneo intere-
sados en el Plan de Accidn para el Mediterrdneo para que asuman Uns responsa~
bilidad financiera creciente en relacidn con los gastos de secretarfa, con el
obgetlvo de asumir plena resporsabllldad financiera por esos gastos en la fecha
mis temprana posible y.a mds tardar para fines de 19833 . ‘

;/ El informe de la reunidn se ha distribuido como documento UNEP/IG.l?/INF.lé.
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2, Invita, no obstante, a los Estados riberefios del Mediterrdneo a que

sometan al Fondo para el Medio Ambiente propuestas de proyectos:de 1nvest1gaclon
¥ de otra 1ndole gue puedan contrlbulr a 1a apllca01on eficaz del Plan,i

3 Iz¢ta al Director Ejecutirvo a. que busque’ los medios para.complementar

" los’ haberes del rengléq Océunos  del presupuesto, -dentro,de los limites de los
recursos ex1stentes, a fin de satlsfacer las nece31dades legitimas de diversos
programas de marés reglonales,", .

T... En el documento en.que figuraban las propuestas relativas a las disposiciones
de. frnanclaolén y el establecimiento.de un fondo fiduciario regional para la aplica-
cléh del Coqvcn-o para la- Proseccidn del Mar, Mediterrdneo contra la Contsminececidn y-
sus Protocolos conexos, el Directoxr uaecutlvo recomendd que el Plan de Acolon para
el Medlterraneo se Llnan01ase con: cargo 1as fuentes s1gu1en‘teso

oy

un fondo fl&uola:lo reglonal para el Medlterraneo, 1nuegrado poxr contrlbu—
ciones de las Partes Contratantes en el Conmvenio para la Proteccidn del

MarMediterrdneo contra la Contaminacidn, y de los Estados riberefios .del
_Medlterraneo que no fuesen partes contratantes en este Convenlo°';.. J?_af

una, contrlbu01on( '1ENUMA no, superlor al 25m del costo total del Programa

:parsa el Médlterraneo, quedando entendido que la contribucidn del. PNUMA no

exdederis de un mdximo del 10k del pLeounuesto asignado para 10cednos

.. por el Comsejo de Admlnlstva01on del PVUMA v

contrlbU01once voluntarlas de los Estados rlberenos del medlterraneo v

‘contrlbu01oneo de organlza01ones 1nterna01onales dlstlntas del PNUMA,

sobre la base de la flnancla01on por proyectos de aquelTas act1v1dades
gque no estuv1esen cublertas por el fondq fl&uclarlo para el Medlterraneo.

8.  Después de'examinar las propuestaszformuladas por el Director Ejecutivo, los
expertos’ que participaron en la reunidn expresaron la opinidn de-que los gobiernos
de los Bgstados del Mediterréneo:

a)

no, estarlan en’ condiciones de’ aoepua_ el p11n01p¢o enunciado en el pa;ra—
fo 7 b) supra, ‘relativo al limite mdximo fijado por el PNUMA a su: ccontric:

" bueidn al costo del Plan de Accién para el Mediterrdneo-en-un 104 del. -z .»
'presupuesto ‘asignado para "Océanos" por el Consejo de Administracidn: del
“.ENUMA, prouuesta gue no habia sido aceptada por el sexto perlodo de se51o—
" nes del Consedo de Administracidng

r
N,

deberfa sugerlr gue c1evtas aotIVLdades del Plan de Accidn para el Medite~
rréneo se financiasen con cargo a otros renglones presupuestarios (gestlén
ambiental, .medio ambiente y desarrollo, vigilancia mundial, etc.)y ¥

.recomendar en consecuencla gue el Director Ejecutivo aplicase la recomen-.

da01on conte41da ‘en la decisidn 6/73 del Consejo de Administracidn, a

,saber que tratase de encontrar 1los, fondos necesarios para aumentar la’ con-
" tribucidén del’ "PNUMA, utlllzando otros recursos presupuestarios a fin de

que la partlcjpac¢on del PNUMA ‘alcanzase el porcentaje inicialmente conve;
nido para su partlclnaolon total en el Plan de A001on para el Hedlte:raneo=

deberlan asmgukar que e] plan de dlstrlbuclén de gastos que adopten para

la contr1buc1on de los goblelnos tengan en’cuenta.una contrlbuclon del

PNUMA del 25ﬁ‘nor lo menos del . presupuesto” total, S e

“
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d) dcborfan esuguray qu. esta distribucidn de gastos sea compatbible con la
recomendacidn 46 de la Remnidn Intergubernamental de Mdénaco y con los
compromisos contraidos previamente por el PNUMA, en particular los re-
lativos s la planificacidn integrada (véense pdrrs. 57 a 65 del inforn. de
la Reunidén Intergubernamentsl de Split, UNEP/IG.5/7 y reccmendaciones 25
a 29 de la Reunidn de Ménaco, UNEP/IG.11/4).

S. Después de comsiderar la opinidn de los expertos, y teniendo presentes las de=
mandas de oiros mares regionales sobre los recursos del PNUMA, el Director Ejecutivo
convino en aumentar la pariticipacidn del PNUMA en la financiacién del programa para
el Mediterrdneo hasta un nivel lo mis préximo posible de la cifra propuesta del 25%
del presupuesto que aprobasen en definitiva los Estados riberefios del Mediterrdneo .
en febrero de 1979. El Director Bjecutivo informé a los gobiernos del Mediterrdneo
de esta decisién mediante carta del 7 de noviembre de 1978.

10, Ademds de la financiaciq’n que vrestaria el PNUMA al Plan de Accidn para el ‘
Mediterréneo, los expertos sefialaron también a la atencidn de otras organizaciones

de las Naciones Unidas que participaban en el Plan de Accidn pera el Mediterrdneo

sus esperanzas de que esas orgenizaciones aportase también un 25% de los fondos pre-
vistos para el presupuesto del Plan de Accién. Sin embargo, el Director Bjecutivo

no ha podido obtener de las organizaciones interesadas una promesa firme de contri-
buir con un 25% del presupuesito que se adopte para el Programa del Mediterrineo.

Con la excepcidn del PNUD, ninguna organizacidn de las Naciones Unidas estd en con-
diciones de f{inanciar actividades del programa. No obstante, es indispensable gque

los gobiernos aprecien las contribuciones en servicios y en especie que las organi-
zaciones han hecho ya al Plan de Accidn desde que se adoptdé en 1975 ¥y que, seglin se
asegura a la secretarfa, continuardn al menos a un nivel equivalente en el futuro.

Los detalles de estas contribuciones figuran en el documento UNEP/IG.14/8 y deben

ser tenidos plenamente en cuenta por los gobiernos cuando adopten el presupuesto

para el blenic 1975-1980C, ‘ ‘

11. Con relacidn al PNUD, es muy probable que el PNUD financie proyectos concretos

en el marco del Programa de Acciones Prioritarias y de acuerdo coir arreglos en coope-
rezcidn bien definidos con lecs gobiernos interesados. Sin embargo, mo es posible ‘
indicar por anticipado una cifra exacta para esta contribucidn. Se estdn celebrando
negociaciones entre 1 PNUD, el ENUMA y los gobiernos a los efectos de definir dete~
nidamente el alcance de la posible cooperacidn y, segin se sefiala en el documento
UNEP/IG.14/A, pérrafo 15 del anexo II, se ha establecido en Ginebra una dependencia
PNUD/?NUMA que se encargars de la coordinacién general de las actividades en el

merco del Programe de Acciones Prioritarias. '

12. En cuanto a las contribucicmes de los gobiernos en la regidn del Mediterrdneo a
los costos del Plan de Accién para el Mediterrdneo, los expertos convinieron en que
las contribuciones ‘de los gobiernos deberfan incorporarse al fondo fiduciario regio=
nal vara el Mediterrdneo que se estableciese para cubrir la participacién de los go=-
biernos en los gastos de ejecucidn de las actividades del Plan de Accidr para el
Mediterréneo, : 3 : '

13. Los expertos estimaron asimismo que el fondo fiduciario regional para el
Mediterrdneo deberfa estar integrado por las conbribuciones de las Partes Contrabantes
en el Convenio para la Proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la Conteminacidn, las
contribuciones prometidas por los Bstadds riberefios del Mediterrineo gue no SOn par- ‘
tes contratantes en el Convenio y por las contribuciones voluntarias de otros Estados

no mencionados en el articulo 24 del Convenio para la Proteccidn del Mar Mediterrdneo
contra la Contaminacidn. o
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14, Ademds, la reunidén de expertos estuvo de acuerdo con la propuesta de que el
fondo. fiduciario regional - deberfa ser admihistrado por el PNUMA,-- Sin’ embargo, “se-
pldlo a la Secretarla ‘que-preparase un.proyecto de reglamento financiero" ‘para’ Jal et
admlnlstraclén del Fondo. -Aunque reconocierdn que este reglamento tenia que basarse
en el reglamento flnanclero detlas Nacidnes Unidas:y en el reglamento financiero del
Fondo.gdel PNUMA, los _expertos oon81deraron nécesario modificar sstas dlspos101ones'
para. adaptarlas a’ 1as necesidades’ partlculares de 1as Partes Contratantes en’ el

R Convenlo de Barcelona. '::‘ar" . : -

[ Som e . -

15, Tenlendo en ouenta el documento ST/SGB/146/Rev.1 (anexo I del presente 1nforme)
. la Secretaria ha preparado un. proyecto de ‘mandato para la #dministracidén del fondo °
v fiduciario (anexo II del presente informe). Debe observarse que, de conformidad con
la oplnlén de los~expertos, ¢l Direétor Bjecutivo ha propuesto que el fondo fiducia~
rio se establezca para. cubrir la-participacidn: de lost goblernos en el costo de ‘todo
el Plan de. Accidn ‘para el Nedlterraneo.r Sin,. embargd, teniendo en cuenta la ‘preocupa~
ién de.los Estadog Partes de que- se les obligue -aicubmir’ dos+ costos de actividades
mue -tal vez. ng;.se- derlven directamerite. de obligaciones contenidas en, el Convemo de’
Barcelona ¥ sus, protocolos conexos;® se«propone que el’ fondo flduclarlo se divida en ™ -
dos secclones para abarcar 1os gastos correspondlentes a- 1as s1gu1entes categorlas.
‘ Se001on I - Actlv1dades dlrectamente der1Vadas del Convenlo de Barcelonz -
i . y sus protocolos conexoss v

' aen .
e e

Séﬁﬁiﬁﬁafimﬁ— Otras actividades convenldés como parte del Plan de A0016n bara
AR £ 0 el Mediterrdneo,:

16. Por gﬁa'parte, se prevé que la financiicidn relacionada con la seccidén I gé
facilite médiante: : ¥ -

a) contrlbuclones prometidas por 1as Partes Contratantess

g .

b) ‘cdntrlbuclones prometidas por 1los “Estados rlberenos del Medlterraneo que
v “ho sean Partes Contratantess .
‘” . c) cont:clbuo:Lones voluntarias de otros Estados no mencionados en el: -articulo 24
, dél Convenio de Barcelona, asi oomo de otras fuentes no gubernamentales.

Y
4 ~o

Las contribdciones no mencionadas en los apartados a) ¥y b) supra se prometeran volun~

tariamente, ‘segin una escala fijada por las Partes Contratantes y otros Estados ribe-~
refios del Mediterrdneo: - :

AN

a—

17. De otra parte, se prevé que la flnancla016n relacionada con la seccldﬂ II se
facilite medlante.

‘ a) ‘_contrlbuclones prometldas por Estados rlberenos del Wédlterraneo,

b) contribuciores” voluntéilas ‘de otros Estados no menclonados en el artlcu1£>24

del Convenio de Barcelona asi como de otras fuentes no gubernamentales.
18. Bsto. sin pergulclo de que los Estados. rlberenos del. Mediterrdneo- adopten para 1a
dlstrlbuclén de’ gastos en, relaclon con la secclon II el mismo s1stema-adoptado por .

1as Partes Contratantes y otros Estados del Medlterraneo para 1a seceidn I¢
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19. En realidad los experuos en Ta reunlon de septiembre estimaron que el plan de
distribucidn de gastos que hubiese de aplloarse para determinar las contribuciones
de.los gobiernos del Medlterréneo deberia convenirse en la weunién de febrero, ¥y,
que el plan, de dlstrlbucz_on de gastos convenido deberias aplicarse -al porcentaje de
los costos de las actividades del Plan de Accidn para el Mediterrdneo que deban
sufragar los goblernos para todos los componentes del Plan de Accidn, respetando

2l mismo tiempo el acuerdo provisional zdoptado en la Reunién Intergubernamental

de Estados Riberefios del Mediterrdneo sobre el Plan Azul, celebrada en Split en 1977,
asi como. log debates y conclus;ones de 1z Reunidn Intergubernamental de Estados
Riberefios del Mediterrdnes, . ce?ebrada en Ménaco en enerc de 1978.

2C.. Al no poder lleger a wn acuerdo sobre una férmula nica para distribuir los

gastos entre las distintas p031b111dades presentadas en la reunién de expertos de
septiembre, se suglrlo gue las dos variantes siguientes comstituirfan wn punto de
par‘tlda, que. podian examinar ulbteriormente los gobiernos en la reunién de febrero 2 .
Si Tien la variante I se basa en una ex%rapola016n directa de lag précticas seguidas
por las Naciones Unidas para debterminar las.contribuciones de los Estados mlembros

de las Naciones Uhv@as, la variante II. tiene por objeto asegurar que ningén Estado -
pague nds del 25% ni menos del lﬁ de la contribucidén de los goblernos al Plan de

Acecidn. para el Mediterrdneo . .

Contribuyente - Variante I Variante IT
(%) ) (%)

Albania 0,08 1,08
Argelis T 0,80 : ' 1,82 .
Chipre P c, 08 1,08
Egipto I 0,64 _ ; . 1,65
Espafla . ‘ 12,24 11,30
Francia 46,56 _ 25,00
Grecia - ﬁ 2,80 6,50
TIsrael 1,84 4,20 |
Ttalia ‘ 27,04 ‘ 25,00 ‘
- Jamahiriya Arzbe Libia ‘ 1,28 ¢ ( 2,80

. Libano C v 0,24 : 1,24
Malta - 0,08 1,08

' Marrvecos . B 0,40 - ' . 1,41

- Ménaco : ‘ 0, 08 1,%2
Repdvlica Arabe Slrla ‘ 0,16 - 1,16
Tinez 0,16 . 1,16
Turquia L 2,40 5,00
Yugoslavia \ 3,20 7,20

21. Debe advertirse gue la contribucidn de la Comunidad Bcondémica Buropea no figura
en ninguna de las dos varlantes presentadas en el pirrafo 20 y tendrd gue ser
determinada.

g/ De conformidad con las reservas expresadas por uno de los expertos on el -
sentido de que habis ciertas 1fexacb1tudes en la determinacidn de log porcentajes
basados en.las précticas de las Nac1anes Unidas, la veriante I se revisd ligeramente
con relacidn a la que figursba en el informe de la reunién, a fin de corregir el por
centaje correspondiente a Mdnaco. La secretariz no modificd la variante II, pero se
sefiala a la atencidn de los gobiernos el hecho de que el porcentaje correspondiente a
Ménaco en la variante II debe reflejar el de la variante I y que, por cons1gulente;
toda la escala tendrd probablemente que ser modificada ligeramente.
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20, El Director Ejecutivo se da plena cuenta de que los gobiernos tendrdn que con-
siderar el establecimiento del fondo fiduciario regional para el Mediterréneo y la
aprobacién del mandato para la administracién del Fondo habida cuenta de la estruc-
tura y célculos presupuestarios propuestos para el Plan de Accidn para el Mediterrdneo
durante el bienio 1979-1980. Estos figuran con un texto descriptivo y explicativo
en el documento UNEP/IG.14/8.

23, Se invita a los gobiernos a que, después de examinar toda la informscidén bdsica
pertinente, establezcan un fondo fiduciario regional para la proteccidn del Mar
Mediterrdneo contra la contaminacién, y aprueben el mandato para la gestidn de este
fondo fiduciario regional,y a que convengan un plan para la distribucién de gastos
aplicable a las contribuciones al fondo, segfin lo previsto en el mandato.
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- BOLETIN DEL SECRETARTO GENERAL

As Todos los funcionarios

Objeto: ESTABLECIMIENTO Y GESTION DE FONDOS FIDUCIARIOS

1. Las politlcas y procedimientos relativos a los fondos fldu01arlos flguran en el
boletln ST/SGB/146 ‘de 11 de junio-de 1974. Esta rev1s16n del anterior documento se
‘ publica para; aclarar .y revisar la politica anterior a la luz de la experiencia. - El

\ gcumen‘to ST/SGB/146 queda anulado por el presente.

4 o B : ' Autoridad bésica

: 2., Los fondos fiduciarios se rigen por ¢l reglamento financiero y reglamentacidn

\ financiera detallada de las Naciones Unidas-y demfs politicas o procedimientos adminis-
trapivos formulados por el Secretario General como principal funcionario administrati-
vo de la Organizacidén., Los-principales pdrrafos del reglamento financiero que tratan

i directamente de los fondos-fiduciarios y cuestiones afines son los .siguientes:

Pirrafo 6.6: El Secretario General podré establecer fondos fiduciarios, cuéntas
de reservas y cucntas especiales, y deberd informar al respecto a, la Comlsléh Consul=~
%iva en Astuntos Admlnlstratlvos v de Presupuesto.

Pérrafo 6,7: La autoridad competente definird con claridad la finalidad y los
limites de cada fondo fiduciario,. cuenta de reserva o cuenta especial. Esos fondos
y cuentas serdn administrados con arreglo al presente reglamento, a menos que la
Asamblea General disponga otra cosa. ,

Pdrrafo 7.2: El Secretar;o General podrd aceptar. contribuciones voluntarias, ya
sean en efectivo o en otra forma, siempre que los fines para los cuales se hagan. esas
contribuciones estén de acuerdo con las normas, las finalidades y las actividades de
la Organizacidén, y quedando entendido gue la aceptacidn de aguellas contribuciones
que, dirccta o indirectamente, impongan a la Organizacidn responsabilidades financie-
ras adicionales, requerird &l consentimiento de la autoridad competente.-

Pdrrafo 7.3: Los fondos que se acepten para-fines especificados por el .donante
serdn tratados como fondos fiduciarios o cuentas especiales, con arreglo'a los
pérrafos 6,6 ¥ 6.7,

R x e . . . N ' . . . , .. .
. " Pdrrafo 7. u4:. Los fondos: ageptados respecto de los cuales no se Haya especificado
ningdn fin serdn: .onsiderados como ingresos- diversos e inscriltoes como "donaciones"
en las cuentas anuales., : o

‘ .. P&rrafo 2. s Bl Secretarlo General, prev1a consulta.con. el Comité de Inver51ones,
podrd efectuar inversiones a largo plazo de los fondos- ex1stentes en el haber de.los.
fondos fiduciarios, de las cuentas de reserva o de las cuentas especiales, salvo dis~

Qs:.olén en contraric de la auntoridad compebtente en lo que respecta a cada fondo o
enta, debiendo tenerse presente en cada caso las eXlgenclas espe01a1es en 10 que se
reflere a la 11quldez de los fondos.

T
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Pérrafo 9.3: Los ingresos derivados de inversiones se acreditardn conforme a 1o
gue dispongan los reglamentos relativos a cada fondo.

3. Las‘reglas financieras 106.3, 106.4, 107,5, 107.6 y 107.7 amplian las disposicio=
nes 4ol reglamonto financicro corrospondientes.,

4. Los fondos financieros estdn sujetos a las demds reglas y reglamentos financie-
ros en la medida gue les sean apliczbles., Ademds, la Asamblea General ha establecido
reglamentos financieros especiales con respecto a ciertos fondos fiduciarios importan~-
tes, acompafiados de reglamentacioncs financieras detalladas especiales. Salvo en los
casos en que estos reglamentos y reglamentaciones permiten excepciones o adiciones,

se aplicard a dichos fondos el reglamento financiero y la reglamentacién financicra '
detallada de las Na01ones Uriidas (véase tamblén la nota al documento ST/SGB/Flnanclal
Bules/1/Rev.2 (1978), Dpég. 5).

~Definiciones

5 Las s1gu1entes &eflnlclones de los términos "fondos fiduciarios" y'"cuentas espe-
ciales" han sido aprobadas por &l Comité Consultivo de Cuestiones Administrativas
(CCCA) y figuran en el glosario de expresiones financieras y presupuestarlss del CCCAg
~ .. - Y"Pondos Pl&u01arvos. Cuentas establecidas para registrar los 1ngresos y
gastos de contribuciones voluntarias, para las cuales se haya cstabletido un man-
dato concreto, o en virtud de acuerdos especificos, con el fin de financiaxr en
su totalidad o en parte el costo de actividades extrapresupuestarias compatlbles
con losg objetivos y. polztlcas de la Organizacidn.”

llevan aparte de la contabilidad del presupuesto ordinario, para registrar los
ingresos y gastos que se desea identificar especialmente por separado en vista
de la importancia de las actividades correspondientes para la Organizacién o los
Estados Miembros, a los efectos de la gestién financiera o por otras razones. "

"Cuentas especiales: Cuentas, distintas a los fondos fiduciarios, gquc se l

6. . las anberiores definicicnes 8el CCCA representan el elemento comin en el empleo
de estos términos a través del sistems de las Naciones Unidas. Sin embargo, dado
que estin sujetos a ulterior interpretacidn o modificacidn segin las necesidades de
cada organizacidn miembro, el significadc en las Naciones Unidas de estos y otros
términos pertinentes debe 1nterp etarse seg&n se determine.

7. Fondos fiduciarios. Los fondos fl&u01arlos son establecidos por 1a Asamblea
General .o por el Secretario General para un fin determinado compatible con .las: . p01Lm
ticas, objetivos y actividades de las Naciones Unidas. Los fondos fiduciarios inclu=-
yen contribucicnes voluntarias en efectivo a las Naciones Unidas-o a cualquiera de

sus subdivisiones Anst1*u01onales o actividades. No incluyen las contribuciones en
especie, tales como bienes rafces, suminisiros, eguipo o servicios, aungue.les infor-
mes financieros y cuentas ccntvenen, en la medida de lo posible, 1nforma016n a este
respecto. . ‘ ‘ _ . o~

8. Cuentas_especiales. JIas cuentas especiales pueden cstablecerse de conformidad
con una resolucidn de la Asamblea General o del Consejo de Seguridad o por el Secre-
tario General en casos en que, a su aulclo, se considere adecuada una contabilidad
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separada de este tipo. Generalmente corresponden a cuotas determinadas y a la conta~
bilidad correspondlente. Tas cuentas especiales establecldas de conformidad con re-.
soluciones de la Asamblea General o del Conséjo de Segurldad corresponden especial~
mente a actividades de mantenimiento.de Ia paz. Aungde eg posible, en virtud delzegla-
mento financicro y reglamcntacidn financiera detallada, .considerar las contribucio-
nes voluntarias’ para flnes_especlflcados por el donante como.fondos fiduciarios o
cuentas especiales, la designacidn como fales por. el donante no afectara la aplica-
cién de estos procedimiéntos. Asf, en interés de wna. termlnologla clara y de una
prdctica compren51b1e, estas cuentas se denominardn ndérmalmente fondos fiduciarios
cuando sean establecidas por el Secretario General. El asesoramiento prestado por |
uncionarios de la Secretarfia a otros Srganos que consideren 1la p031b111dad de .esta--
lecer una cuenta especial de este tipo se ajustari a esta norma.
9. Cuentas de reserva., Se refleren a_estas_cuentas los_ pdrrafos 6.6 y 6.7 del re-
glamento financiero, Con esta expre516n se describen las cuentas establecidas para
casos de emergencia. .Una cuenta de reserva puede consistir en una reserva en efecti-
Vo O en una reserva contable y puede establecerse dentro de un fondo fiduciario cuah~
do as{ lo exija el interés de las Naciones Unidas.

-

‘10, Contribuciones voluntarias. Las contribuciones voluntarias -aceptables son

aquellas gque se realizan para fines compatibles con las. politicas, objetivos y activi-
dades de las Naciones Unidas. Su finalidad puede ser, .especificada por los donantes o
e indetexminadé; Estas contrlbu01ones\pueden ser en efectivo o no.,

i 11, Tas contribuciones\Voluntarias eh efectivo para fines determiné&os por el donante
se considerardh normalmente como fondos fiduciarios. Las contribuciones voluntarias
en efectivo, respecto de las cuales no se haya especificado nlnguna finalidad, se

) considerardn como ingresos varios del presupuesto ordinario y se contablllzaran como

L "donaclones" >

. Las contrlbuclones voluntarias pueden tambidn realizarse en efectlvo, es” de01r
aportaciones de blenes y servicios, Las aportacioncs de bienes 1nc1uyen alimentos ¥
suministros médicos y.de otro tipo para operaciones de socorro, o equipo para activida-
des de cooperacidn técnica, en tanto que las aportaciones de servicios incluyen el
suministro y aceptacidn por las Naciones Unidas, gratuitamente, de servicios de- fune—
cionarigs gubernamentales u otros para prestar asesoramiento técnico o llevar a cabo
1nvest1gaclones o estudios. Los procedimientos relatlvos a las contribuciones en
efectivo no se apllcan a las contribuciones voluntarlas en espe01e. Los procedimien-~
tos relativos @ las contribuciones de servicios personales figuran en la circular
administrativa S?/AI/ZBl (véase también pdrr. 7 supra)

. 13. Donativos o Subvenciones. BEstos quédan incliuidos en la expresidn “contribucio= -~
nes voluntarias®™ tal como Se utiliza en el presente boletin. : '

~

;. Regponsabilidades funcionales dentro-de la Secretaria.

14, ‘Cudndo en el presente boletin se utiliza el término "Secretario General, se apli-
a al Secretario General o a aquellos funcionarios que €1l haya designado o pueda de-
signar paras desempefiar sus funciones por delegacidn de autoridad. Bn virtud de la

regla financiera 10l.1 el Secretario General ha delegado de hecho su autoridad en el
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Contralor para que aplicue en su nombre el reglamento financiero, BEsta delegacidn
se extiende a las cuestiones relacionadas con los fondos fiduciarios y disposicicnes
afines. In consecuencia, el empleo del término "Contralor™ en el presente boletin
“tiene por objeto destacar las funciones’ de adopcidn de decisiones, control y circula-
cidn de documentos en relacidn con los fondos fiduciariocs, y no debe interpretarse

en el sentido de menoscabar la delegacidn general de autoridad en el Contralor en
virtud del reglamentba financiero. Cuando se hace refercncia a otras dopendencias

de la Organizacidn, como la Divisidn de Presupuesto, la Divisién de Contabilidad o la
Tesorerfa, es para indicer la dependencia adecuada, dentro de 1z Offcina de los
Servicios Financieros, a través de la cual el Contralor desempefia normalmente sus
funciones delegadas. : .

. , Categorias de fondos fiduciarios

15, Los fondos, fiduciarios pucden clasificarse en tres categorias principales: a)
fondos fiduclarios genersles, b) fondos fiduciarios para fines especiales ¥y c) fondos
fiduciarios para proyectos. Todos ellos pueden tener un donante dnico o donantes
miltiples. Los fondos fiduciarios generales pueden cstablecerse en apoyo de cualquier
tipo de actividad, bdsicamente de cardcter permenente,” que sea compatible-con les
objetivos y actividades de la Opganizacidn., ILos fondos fiduciarios pars fines espe-
ciales se destinan a una actividad especifica ¥ tienen una duracidn determinada,
excluyendo el apoyo a proyectos de cooperacién téenica. Los fondos fiduciarios para
proyectos se destinan a una actividad especifica, tienen una duracidn determinada

y se establecen tnicamente en apoyo de proyectos de cooperacidn técnicas

Pondos fiduciarios generales

16, Los fondos fiduciarios generales son establecidos bajo la aubtoridad del Secrcta-
rio General por la Asamblea General o por el propio Secretario General. Los dos ‘
tipos principales de fondos fiduciarios generales son los que se establecen en apoyo

de actividades de socorro de las Naciones Unidas y en apoyo de actividades ccondmicas’
"y sociales, incluido el desarrollo industrial 1/. BEs caracteristico que los fondos

1/ Los fondos fiduciarios que, por decisién legislativa, estdn sujetos a la ad-
ministracidén de los jefes ejecutivos de los Srganos auxiliares no estdn directamente
afectados por este boletin. ILos informes financieros relativos al Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, a los fondos voluntarios del Alto Comisionado de
las Nacicnes Unidas para los Refugiades, los fondos volunterios del Organismo de Chbras
Pfblicas y Socorro a los Refugiados de Palestina en el Oriente Medio, el Progrema de
1lés Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de las Naciones Unidas para Activi-
dades en liateria de Poblacidn, el Fondo (voluntario) del Programa de las Naciones
TUnidas para el lledio Ambiente, la Universidad de las Naciones Unidas y la Fundacién
de las Naciones Unidas para el Hfbitat y los Asentamientos Humanos son presentados
directamente por sus jefes ejecutivos 2 sus respectivos Srganos dé administracién y
despuds a2 la Asamblesg General; sin referencia al Contralor de las Naciones Unidas.
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fiduciarios generales. tengan un amplio alcance. .y abarquen una*amplia. gama de activida-
des; Los fondos fiduciarios generalés pueden servir de apoyo o compleménto a programas
establecidos por decisidn legislativa, 'independientemente _de que: se'prevean O no
recursos para ellos ‘en.el presupuesto ordinario. Los fondos fiduciarios generales
pueden también -establecerse en apoyo de proyectos especificos de cooperacién técnica.

17. Los -fondos fiduciarios. generales estdn abiertos a las-contribuciones de donantes

- miltiples. ‘Cuando son varios los donantes que contribuyen a un fondo fiduciario gene-

ral, los haberes se funden y contabilizan en estados de cuentas consolidados. Excepcio-
nalmente, el Contralor puede aceptar de donantes conbribuciones destinadas a fines

ipecificos, siempre gue el destino asignado sea compatible con el objetivo del fondo

Widuciario general. Los donantes pueden asimismo solicitar y recibir: informes sobre _
la utilizacidn de sus contribuciones,

18:- Los fondos fiduciarios generales Bson-generalmente de:duracidn indefinida. 8Sin
embargo, pueden establecerse en apoyo de actividades de duracién fija. A menos que
en' el instrumento en virtud del cual se esbablece un fondo fiduciario se fije la  ---.
fecha de expiracidn. del mismo, se exige una declslon de la aunboridad que lo ha esta-~
blecido para poner fin al mismo. - :

19, Los fondos fl&uclarlos generales sumlnlstran recursos para uha o ‘més de las fun-
ciones 31gu1entes' ‘

a) en apoyo 0o como suplemento de programas sustantlvos establecldos9
b) en apoyo de act1v1dades de cooperaclon tecnlca o de socorro~~

o) en.apoyofde programas (denomlnadosanterlormente;“apoyo generai") paré pro-

‘l gramas sustantivos, actividades de cooperacidn técnica o de socorrow. .
»

Los fondos fiduciarios generales en: los.sectores econdmico y social, incluido el
desarrollo industrial,.proporcionan un apoyo adicional considerable Ppara-actividades -
autorizadas en el plan a plazo medio y financiadas con cargo al presupuesto ordinario.
Sin embargo, pueden servir también de apoyo a actividades no-incluidas en el plan a
plazo medio. '

21« Los recursos de los fondos fiduciarios generales que sirven de apoyo o suplemen—
tan programas aprobados de actividades de las:Naciones Unidas, ya sea en forma' de re-
cursos adicionales. de personal sustantivo:o.para actividades de apoyo.a -los Progia-
mas,- se' clasifican en.el presupuesto por programas como "apoyo sustantivo. y. adminis-
trativo', -en tanto que los recursos que sirven -de apoyo & proyectos de."cooperacidén
téenica o a act1v1dades de socorro, se cla51flcan dentro de las "act1v1dades
operac1ona1es"‘i '
22. -Algunos fondos. fiduciarios-generales, tales como el Programa de Educacién y Capa-
citacidén de las Naciones Unidas para el Africa meridional,: o'el Fondo Fiduciario de -
las Naciones Unidas para el Desarrollo de Africa, son de dmbito.-regional. Estos fon-=
dos, aunque de cardcter predominantemente operacional, son, .sin embargo, fondos fidu~
iarios generales en el sentido del término utilizado por las Naciones Unidas.
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2%. Aparte de los principales fondos fiduciarios generales administrados de confor- '
midad con las disposiciones instituclonales especiales mencionadas en la nota de ple
de pédgina al pédrrafo 16 supra, algunos fondos fiduciarios generales son administra-
dos por el Programs de las Nacicnes Unidas para el Desarrolle (PNUD). Aungue estos
fondos son objeto de un informe del Administrador del PNUD a la Asamblea General,

se les aplican las politicas y principios asi como las medidas fundamentales de
control establecidas en este boletin para los fondos fiduciarios generales, Sin
embargo, con cargo a estos fondos, se hdcen asignaciones a las Naciones Unidas para
la ejecucidn de ciertos proyectos de cocperacidn técnica, que también notifica el
Secretario General en sus estados de cuentas finencieros,

Fondos fiduciarios pars fines especiales . ' ’

24. Los fendos fiducisrios para fines especiales son fondos establecidos en apoyo de
programas. especificos para wn periodo de duracidn determinada que exigen un resulba-
do o un producto final concreto. Los fondos fiduciarios para fines especiales estén
sufragados generalmente por donantes Unicos, aunque estdn abiertos a las contribucio-
nes- de donantes miltiples. Bn este dltimo caso, generalmente los donantes establecen
un programa coordinado para la ubilizacidn de los fondos. ’

25. Los fondos fiduciarios para fines especiales pueden servir de apoyo o suplemento

al programa ordinario de actividades de la Secretaria de las Naciones Unidas, segin

el plan a plazo medio, u otros mandatos establecidos por la auboridad legislativa
competente. Los fondos fidudiarios pars fines especiales pueden establecerse también
para otras actividades cuyo objetivo sea compatible con los objetivos de la Organiza~
cién. Entre &stos no figura el apoyo a 'las.actividades de cooperacidn téenica (que

son apoyadas por fondos fiduciarios para proyectes). En el presupuesto por programas
estas actividades se califican de "sustantives y administrativas™ come distintas de

las "actividades operacidnalest. : ‘

26, Las sumas aportadas a los fondos fiduciarios para fines especiales no son trans
feribles a otras actividades sin el consentimiento expreso de los donantes.

Fondos fiduciarios pars provectos

27. Los proyectos de cooperécién‘técnica pueden financiarse mediante contribuciones
voluntarias de donantes externos, mediante recursos éxistentes dentro de las Naciones
Tnidas {%ales como los fondos fiduciarios generales) mediante asignaciones para coope~
racidn técnica dentro del presupuesto ordinaric o medisnte una cowbinacién de estas
fuentes. Solamente los primercs de estos grupos constituyen fondos fiduciarios para
proyectos. 2si, los fondos fiduciarios pars proyectos consisten en contribuciones
monetarias voluntarias de fuentes externas a las Naciones Unidas en apoyc de proyec—
tos concretos de cooperacidn itécnica convenidos entre el Secretario General y los
donantes. Los fondos fiduciarios para proyectos incluyen recursos asignados a las
Naciones Unidas por los organismos especializados, pero nc incluyen las asignaciones
procedentes de fondos fiduciarios generales, ya cstén administrados en virtud de:
dtsposiciones .institucionales auténomas dentro de las Naciones Unidas o directamente
por el Secretario General. .

* ! ! ° ’
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28, ILos fondos fiduciarios para proyectos, como los fondos fidugiarios para fines

especiales, se establecen para in programa concreto de actividad-de duracidn deter-
minada que requiere un resultado © producto final especifico. Las sumas aportadas

a los fondos fiduciarios para proyectos no son transferibles a otros proyectos sin.

el consentimiento expreso de los donantes.

29. Los fondos fiduciarios para proyectos son financiados por- donantes dnicos o por

donantes miltiples., Los donantes pueden ser gubernamentales o no gubernamentales, o
una 'mezcla de ambos. Muchos fondos fiduciarios para proyectos son financiados por
‘gobierno “nico, que es el- ‘beneficiario del producto final para el que se estableclé
1 fondo- flduOLarlo.‘ Los fondos fiduciarios para proyectos suplementan con frecuen-
“cia los recursos de proyectos ya financisdos en parte por el PNUD 6 por otros donantes
exteriores. Los fondos. fiduciarios paia proyectos se establecen también para finan-
ciar los costos de los expertos asociados :que asisten a los expertos superiores en
proyectos de cooperacidn teonlca financiados de otras fuentes.
30, Los fondos fldu01arlos para proyectos ge establecen con frecuen01a en, apoyo de -
actividades operacionales de organismos institucionales regionales, tales como el

. Institutd Latinoamericano de Planificacién Econdmica.y Social (ILPES), Cuando son

michos los fondos fiduciarios para proyectos gque se establecen en apoyo de un organis-
mo permenente, como por ejemplo un 1nst1tuto, el Secretarlo General puede decidir -
establecer un fondo fiduciario general en cuyo’ Tated g6’ 1ncorporan 1os diver§os pro~’
-yectos en 1nterés de un control financiero coordinado, : -

Establecimientd de fondos fiduciarios

Pondos fiduciarios establecidos por la Asamblea General

« Los fondos fiduciarios pueden ser establecidos por la Asamblea General. La re-
solucidn o decisidn respectiva podrd establecer los fines y limites del fondo fidu~
ciario o confirmar o aprobar una recomendgcidén relativa a los fines o limites formu-
lada por un dSrgano auxiliar ¢ pox el Secretario General, ILa Asamblea General puede
también dar instrucciones al ‘Secretario General para que establezca un fondo fiducia~
rio o defina o amplie los fines o limites de un fondo fiduciario. Todos los fondos
ficduciarios establecldos por .la Asamblea "General se. consideran fondos fiduciarios
generales, :

%2. Toda propuesta o proyecto de resolucién para que la Asamblea General establezca
un fondo fiduciario exige la -presentacidén de un informe del Secretario General sobre
las consecuencias administrativas y financieras de.la propuesta de conformidad con

el pdrrafo.13,1 del- reglamento financiero. 'Bste informe se presentard al Srgano
legislativo al que se haya sometido originalmente la propuesta. Lo preparard la
dependencia de la Secretaria que preste servicio al drgano legislativo a que se hubie-
re sometido la propuesta en consulta y a reserva de la aprobacién de la Divisidn de
Presupuesto. _El informe 1nclu1ra toda la 1nforma016n pertrnente sobre la.forma y
»funclonamlento del fondo fidueiaric.) 8i mo hay consecuenclas flnancleras para el )

jresupuesto ordinario u otras consecuenclas admlnlstratlvas, debera 1ndlcarse as1,' h

- s

1
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23. Si una propuesta de establecer un fondo fiduciario gue tenga consecuencias fi-
nancieras para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas es aprobada por un
Srgano intergubernamental de 1as Naciones Unidas, estard sujeta a los prooedlmlentos
de programa y presupuestarios establecidos de conformidad con el presupuesto por
programas y, por lo tanto, deberd incluirse o bien en los cdloulos presupuestarios
iniciales o en los revisados y ser revisada tanto por el Comité del Programe y de

la Coordinacién como por la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto., Bsto se aplica no sélo a las consecuencias financieras inmediatas sino
también a Tas posibles transferencias fuburas de actividades &el fondo fiduciario

al presupuesto ordinario. BSe recuerda a este respecto la recomendacién de la Comisidn
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, confirmada ulteriormente por '
la Asamblea General 2/ en el sentido de gue "uma’ propuesta de transferir partidas de
fondos voluntarios al presupuesto ordinario s8lo 'se justifica cuando se hubiese pues-
to en conocimientd de la Asamblea General la probabilidad de esa transferencia en el
momento de cstablecerse un fondo fiducisrio determinado™ 3/

34, El Contralor, en nombre del Secretario General, cursard las instrucciones cpor~
tunas en cuanto a las polltlcas v procedimientos que han de aplicarse respecto a los’
fondos fiduciarios establecwdos por la Asamblea General. Entre ellas podrén figurar
las disposiciones -financieras’ espec1a1es a que se hace referencia en el pérrafo 4 supra.

Fondos fiducilarios estabIGCLdbs por el Secretario General

%5. Los fondos fiduciarios pueden ser establecidos por el Secretario General, siguien~
do instrucciones de la Asamblea General, por recomendaciln de otfro Srganc interguber-
namental o por propia iniciativa del Secreﬁarlo General de oonformldad con el parra-

fo 6.6 del reglamento Tinanciero.

36. De conformidad con la regla 107.5.del»reglamento<financiero,-el Secretario - - - -
General ha delegado en el Contralor la auboridad necesaria para aprobar el establccei~ ‘
mierto de todos los fondos fiduciarios dlstlntos de aquellos establecidos por la '
Asamblea General.

7. E1 Contra?or, dc amcucrdo con los pérrafos 6.7 y 7.2 &cl roglamento financicro,
asegurard que el objetivo de un fondo fidutisrio establecido en nombre del Secretario
General esté claramente deflnldo v gque dicho fondo sea administrado de conformidad
con el reglamento financiero y la reglamentacién financiera detallada de las Naciones
Tnidas y los procedimientos GOfrespondlentes. Fn caso necesario, consultard con los
Subsecrctarios Generales de Servicios de Personal y Servicios Generales y con el
Asesor Juridico, a fin de asegurarse de que las condiciones y modalidades de dichos
fondos fiduciarios son compatibles con el Bstatuto y Reglamento del Personal y proce-
dimientos correspondientes y con los demds requisitos administrativos o Juridicos

de los fondos propuestos, incluida, en partlcular, la Ccnven01on sobre Privilogios

e Enmnnldaaes de las Naciones Thidas.

_/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, Triedsimo perfodo de_sesiones,
Suplemento N2 34 {(4/10034), tcwe 96 del programs (decisidn k) ' .

2/ Thid., Suplemento N® 8‘{A/10008), pdrr. 53,
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38, El Contralor determlnara, de conformidad con el parrafo Te 2 del reglamento finan—~
ciero, "si el estab1601m1ento de. un féndo fiduciario por el Secretario General puede
1mpllcar, directa ) 1nd1rectamonte, responsabilidades financieras adicionales para la
Organizacién. Bn el caso de que llegue a la conclu816n de que puede existir tal res-
ponsabilidad, y que ésta no pueda ser excluida por acterdo entre los patrocinadores
o los presuntos donantes, el Contralor podréd rehusar la creacién del fondo o decidix,
en casos realmente excépcionales, recabar la aprobacién de la Asamblea General, de
conformidad con la regla 107,7 del reglamento financiero. Si se decide establecer un
fondo que tenga Josibles consecuencias para el presupuesto ordinario, el programa
1nteresado, ‘as{ como Jas necesidades actuales o potenciales, o los recursos del pre-

leues’co ordinario tendrdn que ser justificados ab initio, mediante una exposicidn
a

ecuada de los cdlculos presupuestarios ordinarios o revisados para el programa.

39. En consecuencia, toda actividad que haya de ser financiada mediante el estable-
cimiento de un fondo fiduciario por el Secretario-General, a menos que indique otra

‘cosa la Asamblea General, dependera totalmente de la dlsponlbllldad -de recursos. en ”.Tﬂ“

el marco dé dicho fondo ¥, al mismo tlempo, su reduccidn o cancelacidn no debera ‘su-~
poner conseciencias . flnanoleras para el presupuésto ordinario.

40, Cualquier propuesta de una dependencia de la Secretaria con miras al estableci-
miento de un fondo fiduciario por el Secretario General se presentard por escrito
al Contralor, indicandd los objetivos, modalidades-y condiciones del fondo propuesto.,
Este memorando debera ir acompanado de ejemplares.de todas las .ofertas de apoyo por
parte de p051bles donantés asi como de un infdrme sobre los resultados de todas las
conversaciones celebradas sobre la cuestidn. A este respecto, hay disponible un modelo
de formulario de acuerdo gue .puede servir de gufa. -
41, Yo podra haber compromiso o aouerdo alguno con los p051b1es donantes antes de
stablecer el fondo fl&uclarlo. -Tampoco deberdn: .aceptarse ofertas o compromlsos de
nguna clase antes de dicha fecha. La Divisidn del Presupuesto se encargara de es~
‘tudiar las modalidades y condiciones del fondo propuesto de conformidad con las dis—
posiciones del reglamento financiero pertinente. Cuando la propuesta pueda tener
consecuencias financieras, éstas se seflalardn a la atencidén de los patreclnadores ¥y
posmbles donantes, con miras a ellmlnarlas, y los resultados se comunicardn al Contra—
lor para que éste ‘tome una de0131on en cuanto al estab1901m1ento del ‘fondo.

42. Toda propuesta de’ estableoer wn fondo fldu01arlo para flnes espe01a1es O para
proyectos exigird, ademds de las condiciones anteriores, la presentacidén de un plan

de costos para el proyecto en cuestidn, incluidas las fechas de los ingresos y gastos
previstos segdin el plan. Ia Oficina de Servicios Financieros -expedird oportunamente
dlreotrlces para la preparaclon de estos planes de costos° El Contralor.podrs: tambidn,
si lo estima, necesarlo, exigir. la presenta016n de un documento»del proyecto con deta~
lles completos del mlsmo. . , : . . -

43. El estab1e01m1enbo de . fondo fldu01arlo general bajo la autorldad del Secretario
General se llevard a cabo mediante la expedicién de un documento firmado. BEste docu-
mento indicand el nombre del fondo, sus obaetlvos y limites asi como las modalkidades

Qécondlclones de su funolonamlento y control. Estos documentos serdn expedidos por el

ntralor en series numeradas, - -con la dlstrlbu01on adeouada, ¥ constituird la. autor1~
zacidén a la Divisidn de Contabilidad para que registre el establecimiento del ‘fondo.
En casos especiales, el establecimiento de un fondo fiduciario general bajo la autori-
dad del Secretario General podrd llevarse a cabo mediante la publicacién de wn boletin
del Secretario General.
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44,  Se facilitardn copias del documento por el que se establezca un fondo fiduciario

2 todos los donantes o posibles donantes, previa solicitud. EL establecimiento de un
fcndo para fines especiales o .para un proyecto se llevard a cabo mediante un memoran~—
do del Contralor aprobando el plan de costos del fondo fiduciario para el proyecto Y
en su casc, el documento del proyecuo.

Promesas v contribuciones a los fondos fiduciarios

B

45. TUna promesa, en el sentido en que aguf se entiende, consiste en un compromiso
escrito-pox parte del presunto donante de pagar en el momentc o momentos gque se espe-
cifiguen wna contribucidn en efectivo a un fondo fiduciario. Esta definicidn incluye .
las ofertas condicionadas a razones %tales como la necesidad de asegurar créditos o de
obtener otra aprobacién legislativa.

46, La aceptacidn de las promesas estd sujeta a la aprobacién por escrito del Contralor.
Aungue normalmente el intercambio de cartas prometiendo y aceptando una contribucidn
voluntaria a un fonde fiduciario serd suficiente, el Contralor podrd exigir, o el
donante podrd solicitar, wi acuerdo separado en el caso de contribuciones que impliguen
modalidades o condiciones especizles,

47. Las promesas de contribucidn a los fondos fiduciarios generales y para fines espe-
ciales serdn cxaminadas por la'Divisidn del Presupuesto, remitidas a la Tesoreria para
gque acuse recibo y transmitidas a la Divisidn de Contabilidad pars su registro. . Las
promesas asi registradas constituyen ingresos de las Naciones Unidas,

48. Con respecto a los fondos fiduciarios para proyectos, las promesas de contribu-
ciones deben ser presentadas por el Director de programa responsable de la ejecucidn
del proyecto a la Divisidn del Presupuesto, junto con el plan de costos ¥ una propues—
ta de carta- de acewtaclén,‘ La aprobacidn no constituird autorizacidn para iniciar
las operaciones. Esta autorizacidn dependersd normalmente del recibo de las
contribuciones.

49y La aoeptaCLOn de las promesas ¥ los pagos correspondientes a los fondos flduclarlos
estardn sujetas a las disposiciones del pdrrafo 7.2 del reglamento financiero. nlv
presunto donante facilitard toda la informacidn pertirente en cuanto a los objetivos,
limites, condiciones de la contribucidn,‘fechas propuestas del pago o pagos y moneda

en que se hard la contribucidn, asi como cualquier requisitc especial respecto a noti~-
ficaciones o contabilidad.

50.. las promesas y contribucicnes = los fondos fiduciarios se éolicitarén de confor-
midad con los procedlmlenuos establecidos por el Contralor. Ios funcionarios competen-
tes de la Secretaris podrdn celebrar conversaciones oficiosas con los presuntos donan—
tes, pero doberdn facilitarse a la Divisidn del Presupuesto copias de toda la corres-
pondencia pertinente. Durante estas conversaciones, no podrdn contraerse compromisos
verbalmente o por escrito respecio a la aqeptacién de las promesas. )

51. Deberd informarse a los gobiernos donantes de gue todas las promesas oficiales

de contribuciones deberdn hacerse por conducto de sus respectivas misiones permancntes .
en 1a sede, y estar, dlrlgldas al Tesorero. También deberf informfrseles de gue las
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restricciones a las contribuciones a-les fondes. fiduciarios generales y los reguisi- “
tos especiales de notificacidén tienden a complicar la administracidn de estos fondos ‘
¥y pueden suponer asimismd gastos adicionales, Deberd indicarse claramente que la
contratacidn de personal y la adquisicién de suministros y.equipo financiados con
cargo a los fondos. fiduciarios estdn sujetos a los reglamentos, normas, politicas

y procedimientos normales. dé.-las Naciones Unidas.

.. “
PR

52. Las contribucionés a los fondos fiduciarios pueden'ser‘aceptadas en dblares de S
los Estados Unidos. o .en ‘otra méneda libremente convertible. Las contribuciones en ... !
moneda que no sea ‘libremente convertible sdlo podrdn ser aceptadas una vez-que el .

'30ntra10r haya decidido ‘que la finalidad de la contribucidn puede conseguirse plena~
mente mediante Jla utilizacidn.de la morieda de que se trate o mediante la conversidn
de 8sta en otra moneds: utlllzable. : i . : : o
53. ZLos. pagos de las contrlbuclones podrin hacerSe o en el momento de la correspon— el
diente promesa o mds. tarde. En cualquier caso;. el recibo de toda contribucidn en la. o
Sede serd objeto de acuse de recibo por parte de la Tesoreria, con copia a la ’
Divisién del Presupuesto y demds oficinas competentes. FEn este acuse de recibo se
especificard.el fondd fiduciario al que-se aplica la contribucién y sc hard rofe-
rencia a la promesa correspondiente, si se hubiese hecho por separado.

Gastos de apoyo ¥ reservas

54. Se preveran gastos de apoyo a los programas (anteriormente denominados "gastos

generales') respecto de todas las actividades financiadas con fondo$ fiduciarios.

Estos gastos, en el sentido del término tal como se utiliza en los estados financie-

‘ ros y cuentas de las Naciones' Unldas se preveran mediante:la aplicacidn del coefi-

i ciente normal aprobado por el PNUD. Bl Gontralcr podrd, si”&stima que existen cir-

. unstancias extraordlnarlas, apremisntes y especiales, hacer una excepcidn que en i

s ingin caso congtituird un precedente. Sin embargo, podrdn aplicarse coeficientes

=~ especiales a ciertos programas, como por ejemplo el Programa de Expertos A3001ados, _
establecidos mediante’ acuerdos entre organismos a través del CCA, < x I

il

55. Ia apllcaclén de un coeflclente de, apoyo a los programas a los gastos con cargo .’ [
a los. recursos de los fondos fiduciarios secntcnuura,extens1va a la propor01on de los
gastos. normales de.apoyo al programa que constituirian una responsabllldad financiera
adicional de la Organizacidn en el sentldo del pérrafo 7.2 del reglamento flnanclelo.

56. EL Contralor reservard de los recursos de los fondos fiduciarios un porcentaje
del sueldo neto de las personas cuyo,nombramiento, en v1rtud .del Reglamento del
Personal se financie mediante tales fondos ¥y una suma equlvalente ‘dé " la remuneracidn
de las personas contratadas en.calidad de consultores o mediante arreglos contrac-
tuales financiados mediante fondos fiduciarios a quienes se apliqgue ¢l Apéndice D del
Estatuto del Personal, a fin de éstablecer wna Teserva para el reembolso de reclamo-
ciones en virtud del Apéndice D= esta reserva serd mantenlda por las Naciones Unidas ﬁ
en una cuenta comdn, sin referen01a a los fondos fiduiciarios de que procedan los 4
recursos, Bsta reserva no serd reembolsable a los' donantes. . w

¥
3
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Custodia de los fondos

57« El Contralor designard los bancos en que deban depositarse los recursos de un
fondo fiduciario. Podrd abrir cuentas bancarias conjuntas para una serie de fondos
fiduciarios diferentes, o abrir una cueunta bancaria separada pars un fondo fiduciario
determinado, Si no se han previsic medidas bancarias adecuadas, los recursos de los
fondos fiduciarios podrdn depositarse btemporalmente en obtras cuentas bancarias de

las Naciones Unidas., Si se recibe una contri“wucidn pars un fondo fiduciario en una
oficina distinta de 1z del responsable de la administracibén de dicho fondo fiduciario,
la contribucidn deberi depositarse en la cuenta bancaria local de la oficina de la
persona que la recibe, y acreditarse inmediatamente mediante taldn internc a la ofi- .
cina responsable de la administracién del fondo fiduciarios EL Contralor, o las per-
sonas especificamente designadas por el, mantendrdn cuentas Separadas para cada fondo
fiduciario y registrardn todas las transaccionzs en estas cuentas, Para todos los
fondes fiduciarios mantenidos y administrados por oficinas distintas de la Sedc, el .
Tesorero de las Naciones Unidas comunicard por cable el recibo de contrlbu01ones que
representen el equivalente de 50,000 dolares de los Estados Unidos o més.

58. Los recursos en eféctivo de 1os fo@dos fiduciarios se mantendrdn normalmente por
separado de las cuentas de antlolpos al fondo general de las oficinas exteriores de r
la Sede.

59.‘ Pr casos excepcionales, el Centralor podrd delegar la responsabilidad en cuanto
a la custodia de la totalidad o parte de un fondo fiduciaric en los organismos espe-
clallzados u otras organizaciones exterlores a las Naciones Unidas.

Inversicnes de los fondos fiduciarios

60, E1 Contralor, en nombre del Secrebario General pbdrei hacer inversiones a corta 6
o a largo plazo de heberes acreditados a los fondos fiduciarios, segin autorizan los
pérrafos 9.1, 9.2 ¥ 9¢5 v la fegla 109,1 del reglamento financiero.

61, Los ingresos preoedentes de inversiones de fondos fiduciarios se acreditardn a
cada vno de los fondos segin lo previsto en el pérrafo 9.3 ¥y en la regla 109.4 b) del
reglamento financisro., EL Contralor podrd consolider las inversiones de haberes pro-
cedentes de distintos fondos fiduciarios y acreditar los intereses devengados en pro=
portidn a las cantidades invertidas de cada fondo,

Administracidn v control de los fondos fiduciarios

62. 4 los efectos del pzesente boletin, la administracidn y countrol de los fondos
fiduciarios sc ajustardn = las disposiciones del artfculo X del reglamento financiero !

v reglamentacidn correspondlenté salvo en los casos en que estas disposiciones se
refieran vhicamente a las asignaciones hechas en el marco del presupuesto ordinario.

La administracidn y control de los fondos fiduciariocs generales incluirdn, por tanto

las siguientes operaciones: -’ ‘ ! ‘

a) asignacidn y atribucidn de fondos, gue constituyan una autorizacién para
desembolsar fondos con cargo a los recursos ¢el fondo fiduciarios
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.b) certificacidn y aprobacién de obligdciones y gastds contrafdos ‘en virtnd' ”w
de la autorizacién pars hacer asignaciones, de conformidad con las ’ )
-reglas 110. 3 y 110, 4 del reglamento financieros :

c)- gestlon de los recursos con miras g la- admlnlstra01on adecuada para las
atrlbu01ones, a.fin de asegurar. que todo gasto se aauste a las condicienes -
de la atribucidn respectivag

‘id) Superv181on del uso de los recursos asignados con cargo a los fondos fldu—" i
ciarios para asegurar un control financiero efectlvo,

, QB. Las funciones mencionadas en los apartados a) y b) corresponden exclusivamente
al Contralor, Pueden ser desempefiadas por &1 directamente o por los funcionarios
designados por él,-a fin.de establecer la habilitacidén para efectuar gastos y. certl—
ficar y aprobar las obllga01ones y desemboelsos, N

64 “En cuanto allas funciones mencionadas en el pérrafo 62, .debe entenderse asimismo
ques - , .1 .

a) Por asignacidén se entiende la cesidén de recursos para uno 6 mds fines
especificos a entidades externas a la Secretaria dé las Naciories Unidas.
Las asignaciones se hacen normalmente a organismos especializados y a de~
pendenciag de las Naviones Unidas cuyos jefes, en virtud de la autoridad .
legislativa, son responsables directamente de la gestidn financiera ante
la Asamblea General. También pueden hacerse a.gobiernos:o a otras org
zaciones exteriores. El Contralor solamente hard asignaciocnes sobre la
base de.un plan de costos satisfactorio que prevea la Jdnformacidén necesaria
en cuanto a la naturaleza y monto de los gastos que han de realizarse con
- . . - cargo a estas asignaciones. ILa Divisién de Contabilidad,-a peticién de la
3 -Divisidn del Presupuesto, podrd antbicipar remesas con cargo a esta aSJ_gna-
cién antes de que se efectﬁcn los gastos,

.

o) La atribucibén consiste en una autorizacidén a un miembro designado de Ia

. Secretaria para contraer obligaciones para fines concretos, dentro de unos:
1im1tes espeolflcados y durante un periodo de tiempo definido. Ura- atribu~
cién puede consistir en autorizar el pago de una subvencidn a otro fondo
JFiduciario; en tal caso, se mantendrdn los registros contables -de ualla.dos‘ .
necesarios en las ouentas del. fondo. flduolaxlo receptor. :

c) La gesgtidn de los recursos del fondo flduclarlo corresponde al director - °
del programa al que se haya hecho la asignacidn o atribucidn, a reserva
- de las instrucciones y directrices que imparta el Contralor.

d) 1Ia superﬁisién constitﬁye una.respdnsabilidad primordial del director” del
. . . . programa; ademds; incumbe:al Contralor la responsabilidad 1ndepend1ente de ‘
supervisar la o*est:l.én flnan01era de los fondos flduclarlos.

65, In el momento de preparar el programa bienal de trabago en apoyo de las propues-
’zas del presupuesto por programas del Secretario General, los: jefes de ‘las dependen— v

cias de la Secretaria que tengan 'intencidn de solicitar recursos.con cargo a fondos

fiduciarios gonerales o para fines especiales con objeto de suplemehtar programas de -
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su jurisdiccidn, presentardn a la Divisidn del Presupuesto, junbo con sus estimacio-
nes para el presupuesto ordinario, un cdlculo presupuestario detallado de todas las
actividades gue hayan de financiarse con cargo a tales fondos fiduciarios. Con esto
se trata de que el Contralor pueda facilitar a la Comisidn Consultiva de Asuntos
Administrativos y de Pvesupuesto la mejor informacidn disponible con respectc a los
recursos tanto presupuestarios como extrapresupuestarios gque han de utilizarse para
la ejecucién de los diversos programas de actividad. Bl apoyo sustantive o adminis-
trativo financiado con cargo a fondos fiduciarios generales o pars fines especiales,
come suplemento de programas financiados con carge al presupuesto ordinario o a fone
dos fiduciarios, figurars en la contabilidad y el presupuesto separadamente de los
recursos con cargo a fondos fiducisrios generales o para proyectos que hayan de ulbi- .
lizarse en proyectos operaclonales. ‘ :

66. _Las propuestas de establecer nuevos fondos fiduciarios o las solicitudes para
utilizar los recursos de fondos fiduciarios generales existentes, podrdn presentarse
al Contralor, con la justificacidn adecuada, en cualquier momento durante el bienio.
Bstas propuestas deberdn incluir un plan debtallado de costos, y una justificacidn
para financiar la actividad propuesia con cargo al fondo fiduciario en cuestidn.

Los directores de programas que presenten estas propuestas deberdn ser normalmente
los jefes de las principales dependencias de la Secretaria de las Naciones Unidas
en la Sede o en las oficinas reglonales.

67. Una vez aprobadas estas propuestas, el Contralor haxrd las atribuciones necesarias
para que las actividades de apoyo sustantive o administrativo se financien con cargo
al fondo fiduciario en cuestidn, similares a las expedidas para actividades en viritud
del presupuesto ordinario, es decir que tales atribuciones se hardn por objeto del
gasto, junto con las awtorizaciones de plantilla para el nombramiento del personal.

generales, en el marco de programas de socorro o de programas de cooperacién técnica,
el Contralor hard atribuciones basadas en los planes de costos de cada proyecto o
grupo de proyectos. Para los proyectos de cooperacidn técnica financiados con fondos
fiduciarios generales o con. fondos fiduciarios para proyectos, se estableceré un 4do-
cumento del proyecto de coaformldad con los procedimientos aplicables a los proyectos
de cooperacidn técnica ejecutados por las Naciones Unidas en nombre del FNUD.

68. Pars las actividades operacionales que han de financiarse con fondos fiducisarios ‘

69. Con respecto a los fondos fiduciario§ para proyectos, el Contralor hard las atri-~
buciones sobre la base de los planes de costos aprobados. EHstas atribuciones las
hardn s nombre de sus representantes designados en el Departamento de Cooperaclén
Técenica pare el Desarrollo ¥ en las comisiones regionales, UNCTAD, CONUDI, PNUMA y
Oficina de las Naociones Unidas en Ginebra.

70. Los funcionarios encargados de la certificacidn y aprobacién son responsables

de sefialar a la atencidn del Contralor directamente cualquier compromisc o gasto
propuesto con cargo a un fondo fiduciario que, a su julcio, pusda plantear dudas res-~
pecto a la finalidad del fondo o a los reglamentos o reglamentaciones financieras u
otras politicas y procedimientos establecidos de la Organizacidn.

7l. .Ta Divisién del Presupuesto, en nombre del Contralor, supervisard los gastos ¥y .
la ejecucidn de los programas en el marco de todos los fondos fiduciarios, ya sea en

la Sede o en otras oficinas, ¥y podra sclicitar a los directoxres de los programas 1a
informacidn necesaria para desempenar esta funcidn.
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72. Los designatarios de las asignaciones deberdn: informar sobre la utilizacién de A
los fondos puestos a su disposicidén. Estos informes se facilitardn a las Naciones
Unidas cuando se wequieras . Los informes se presentardn por lo menos anualmente. La -
Divisidén de Contabllldad fa0111tara el formulario correspondiente al destlnatarlo de "
la asignacién para qué lo complete. El funcionario financiero competente de la enti- :
dad destinataria certificard la justificacidn de los gastos notlfloados., Antes de W
incorporar estos informes en las cuentas de las Naciones Unidas, el director del pro-. w
g grama examinari el informe y certificard los gastos.
i, - wlp
73. El Contralor podrd, por lo. que:respecta .a..cualquier..fondo. fiduciario general o “
ara fines especiales limitado exclusivamente a programas en el marco de una oficina
egional determinada, o por lo que.respecta a fondos fiduciarios para proyectos admi~
nistrados -por. dighas oficinas, delegar en el funcionario administrativo superior de
dicha QflClna la responsabllldad de llevar 1la contabilidad de estos fondos,

Td. - Los funclonarlos encargados de 1a oertlflcaclon mantendrén 1os reglstros ¥ cﬁen— a: i
tas auxiliares necesarios para asegurarse de que estdn en todo momento informados de
la 51tua016n de cads fondo fldu01arlo cuya certificacidn les incumba.

BEstados de cuentas & informes

| 75. Para todos los fondos fiduciarios se préparardn, de conformidad con los procedi-

" mientos establecidos por el Contralor, informes mensuales indicando los fondos atri-
buidos, las obligaciones pendientes, los desembolsos y los saldos no utilizados de la -
atribucidn. Respecto de todo fondo fiduciario general cuya contabilidad financiera '
haya sido delegada por el Contralor.en una ofigina exterior a la.sede, el funcionario -
en el que se haya hecho la. delegaci¢n presentard trimestralmentc al Contralor, para el 31

" e marzo, el 30'de Jjunio; el 30 de septiembre .y el 31 de diciembre de cada afic, un

j ctado financiero completo sobre la situacién de. cada-fondo, indicando su active, pa- '

i sivo e ingresos y gastos correspondientes. BEstos estados de cuentas indicardn detalla- [

damente las contribuciones registradas, asi como las -cuentas auxiliares que se hayan _ . i

establecido a fin de llevar wna contabilidad separada para determinados donantes. Los .

originales de estos estados de cuentas se enviardn a la Divisidn de Contabllldad,

transmltlendo al mismo- tlempo, directamente, una copia a la DlVlSlon del Presupuesto. -

76. El Contralor fac111tara a. 1os donantes, dentro de un plazo, razonable, estados fi-..
‘ nancieros .conla 1nformaclon mas reciente sobre los fondos flduclarlos a 1os que, hayan
o contribuido. : . . .

77. La situacidn de todos los fondos fiduciarios se-notificard.en las cuentas y esta—u
dos flnan01eros blenales., . :

Co. . : Verificacidn de cuentas °

78. Todos los fondos fiduciarios de las Naciones Unidas estdn sujetos a verificacidén ~ !
we cuentas por la Junta de Auditores y el Servicio de Auditorfa Interna, de conformi-
ad con el articulo XIT del reglamento financiero, el anexo al reglamento financiero
v la regla 111.12 de la reglamentacidén financiera.
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Evaluacidn

79. Todo director de un programa al que se haya hecho una atribucién con cargo 2 un
fondo fiduciario presentard al Contralor una evaluacidén de los programas finenciados
con -estos fondos fiduciarios, Jjunto con el informe de actividades sobre el presupues-
to por programas, y en cualquler otra ocasidn especial que el Contralor estime
necesario.

Lausura d. log fondos fiduciarios

80, TUn fondo fiduciarioc general solc podrd ser clausurado por la auwtoridad que lo
establecid o de conformidad con las disposiciones del mandato del mismo, Si el
Secretario General estima que un fondo fiducierio general establecido por la Asamblea
General ha cumplido ya su finalidad, o que resulta anticuado o ineficaz por falta de

contribuciones, el Secretario General sefialard la cuestidn a la atenclén de la Asambles

General y formularsd las recomendaclones que estime oportunas.

81, El Secretario General, después de hacer la notificacién oportuna al Srganc legis—
lativo interesado, podrd cancelar un fondo fiduciario general establecido por &1
siguiendo una recomendacidn de un drganoc législativo distinto de la Asamblea General,
por las razones indicadas en el‘péirafo 80 SUpra.

82.. hl Secretario General podra cancelar cuzlquier fondo fiduciario general estable~
cido bago su autoridad por las razones y en el memento que estime oportunos.

83. Los fondos fiduciarios para fines especiales y para proyectos expirarién de con-
formidad con las condiciones en que se establecieron. No obstante, si el Secretario
General estima que hay razones para cancelar estos fondos fiduciarios antes de la
fecha prevista, podri hacerlolpor las razones que estime oportunas.

84. ResPecto de los forndos fiduciarios que, de conformidad con las disposiciones de‘
su mandato o con las condicicnes del acuerdo especial por el que se establecid, con~
tengan cléusvlas en cuanito & la disposicién de los posibles saldos, el Contralor, en
nombre del Secretario General, tomard las medidas necesarias para asegurar el cumpli=
miento de dichas cldusulas en el momento de cancelar el fondo, El Contraslor dispon-

drd de cualquier otro saldo peanente en el momento de cancelarse un fondo fiduciario -

en la forma que estime .compatible con los flnes del fondo y con el reglamento finan=-
ciero vy la reglamentacidén financiera detallada de las Naciones Unidas.

85. - 8i se llegase a la conclusidn de que la clausura de un fondo fiduciaric pucde
producir un déficii, antes de cancelarlo el Contralor tomard las medidas oportunas
pars que la Organizacién no asuma ninguna responsabilidad financiera como resultado
de este déficit. Entre otras medidas, y de conformidad con los mandatos de otros
fondos fiduciarios, podrd transferir recurscs de “otrss fondos para enjugar el déficit
en el fondo clausurado,

Kuart Waldheim
Secretario General

%
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" Anexo TII

PROYECTO DE MANDATO PARA TA ADMINISTRAGION DEL FONDO FIDUGIARIO REGIONAL
DARA LA PROTECCION DEL MAR MEDITERRANEO CONTRA L4 CONTAMTNACION

1. El Fondo Fiduciario Regional para la Proteccién del lku?Medlterraneo contra la
Contaminacién (en lo sucesivo denominado el Fondo Fl&uclarlo) se establece por un
periodo inicial de [cuatro} [sels] afios con objeto de. ofrecer apoyo flnanclero al
Plan de A0016n para. el Medlterraneo.

2, La admlnlstra01on del Fondo Fiduciario se confiard al Secretarlo General de 1as
. Naciones Unidas y, a su discrecidn, al Director Bjecutivo del PNUMA .de conformidad ..
‘m el reglamento Tinanciero pertlnente gue figura en el "documento ST/SGB/l46/Rev 1.

3. El Fondo Fiduciario se compondrd de dos secclones que abarcaran los gastos
correspondientes a las siguientes categorlas.
1) SECGION I - Actividades dlrecﬁamente resultantes del Convenlo para 1a oo
- ., " Proteccidn’ del_Mar Medlterraneo contra la Contamlna016n ¥ sus
o . " protocolos conexos (en lo sudesivo denomlnado Convenio. de
Barcelona y sus protocolos conexos).

11) SDCCION IT < ' Otras actividades convenldas como parte del Plan de Acclon.para'
S el Nédlterraneo. -

- - - %

I. DISPOSICIONES RELACIONADAS con LA SECCIQN I DEL FONDO FIDUCIARIO

4. La seccidn Ir del Fondo" FlduClarlO estara 1ntegrada por 1as'contr1bdciones hechas
con objeto de sufragar los costos de act1v1dades dlrectamente resultantes deI\Convenlo
de Barcelona ¥ sus protocolos conexos. ’ c : '

~

i .
) ' Las asignaciones de esta seccién estardn integradas por:’

i) contribucionés prbmetidas por ié%’Pai%éé Contratentes;
ii)~ contrlbu01ones prometidas por 108 Estados riberefios del Medlterraneo gue
no sean Parites Contratantess

~iii) contribuciones voluntarias ‘de otros Estados no menclonados en el
- artféulo 24 del Convenlo de Barceldné a81 ‘como de otras fuentes no
: gubernamentales.

6. Las contribuciones men01onadas en el apartado 5 i)y 5 11) serdn prometidas vo-
luntariamente, de conformidad ‘¢on tna “escala fijada por las Partes Contraiantes y otros
Estados rlberenos del Nedlterraneo.

7. Lasg Partes Contratantes estableceran las oondlolones en que se pueden efectuar.-
gastos 1mprev1stos y extraordlnarlos.‘ﬁj'_‘

‘1. DISPOSICIONES RELACTONADAS CON LA SECCION IIDEL FONDO FIDUCIARIO
v/ .
8. La seccién II del Fondo Fiduciario estard integrada por las contribuciones hechas

con objebo de sufragar los costos de actividades convenidas como parte del Plan de
Accidn para el Mediterrdneo no incluidas en el pdrrafo 4.
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9. las asignaciones de esta seccidn estardn integradas por:

i) contribuciones prometidas por Estados riberefios del Mediterrineos

ii) conbribuciones voluntarias de otros BEstados no mencicnados en el
articulo 24 del Convenio de Barcelona asi como de otras fuentes no
gubernamentales, =

10, Ias contribuciones a esta seccidn del Fondo Ffiduciario podrdn ser prometidas enm . .
cualquier momento, ya sea con caricier anual o para una serie de afios. Los Estados
riberefios del Mediterrdneo podrdn convenir en un plan o planes de dlstrlbucldn de
gastos para 1as asignaciones de esta secciln.

Iit. DISPOSICIOMS CQMUNES APLICABLES A AMBAS SECCICNES DEL FONDO FIDUCIARIO ‘

1l. El ejercicio financiero serd de dos afios civiles y comenzard el 12 de enero de
w afio ¢ivil impar y terminard el 31 de diciembre del siguiente afio civil par.

-

12. Los cfloulos presupuestarios, incluyendo los ingresos y gastos para cada uno de
los dos afios civiles que constituyan el ejercicio financiero de referencia, prepara-
dos en ddlares de los Bstados Unidos, se presentardn a tma reunidn 1ntergubernamen~
tal de Estados riberefios del Nédlterraneo.

1%, Los .cdlculos presupuesﬁarlos para cada uno de los afios civiles que constituyen el
ejercicio financiero, se dividirén en secciones y capitulos. segin se indica en el
apéndice al presente mandato, se desglosaran en partidas presupuestarias, incluirdn
mma referencia al programa de trabajo a que se refieren e irdn acompafiados de la
informacién exigida por los contribuyentes o en su nombre y de cualquier otra infor-
macidn que el Director Ejecutivo del FNUD comsidere Util y aconsejable, \

14¢ Los cfloulos presupuestarios serdn aprobados por los gobiernos contribuyentes
al Fondo Fiduciario duranie una reunién Lntergubernamental apropiada de Estados
riberefios del Medi »erréneo. ‘;

15. EL Director Ejecutivo podrd presentar cdlculos presupuestarios suplementarios
sn caso necesario durante el segundo afic civil del ejercicic financiero., Estos.
céleulos presupuestarios se preparardn en forma oompatlble con los cdlculos presu-
pu.sterios ordinarios.

16. EI Director Ejecutivo del PNUMA podrd hacer transferencias de un capftulo a otro
dentro de la misma seccidn del presupuesto. Al final del primer afio civil de un
ejercicio financierc, el Director Bjecutivo podrsd prooeder a transferir cualgquier
saldo de asignaciones no utilizadas a la misma seccidn en el segundo afio del calen-
darlo, slempre que estas transferencias no excedan del 20% de la cantidad menor de
las dos asigpaciones anuales para las secciones correspondientes, "

17. 41 término del afio civil a gue corresponden, las asignaciones no utilizadas

serdn canceladas, a menos gue Se precisen para ser transferidas o .arrastradas. Al ) R

t€rmino del ejercicio financiero a que se vefieren, las asignaciones no utilizadas

serdn cenceladas, salvo las asignadas para actividades dc programa cuya e3e0u016h CO~=

tinde duranie el siguiente egerclclo financiero., - : . '
N

1




‘ ' UNEP/1G.14/7

" 19. Todas las contribuciones serdn pagaderas en moneda convertible salvo las pre—

' ii) informard a los gobiernos y fuentes no gubernamentales gue se hayan compro-

{aibereﬁos del Mediterréneo.
R
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18, No serd posible transferir asignacilones entre la seccién I y II del presupuesto.

vistas en el pdrrafo 22.
20, Antes del comienzo de cada afio civil, el Director Bjecutivo del FPHUMA:

i) informari s las Partes Contratantes y otros Estados riberetios del Mediterrdneo
de las contribuciones que espera de los mismos de conformidad con la escala
convenida, y de la cuantia de las contribuciones voluntarias o de contra-
parte que otros gobiernos y fuentes no gubernamentales se hayan comprome-
$ido a pagars;

metido a pagar contribuciones voluntarias o de contraparte, de la situacidn
presupuestaria del aflo civil.

51. Al calcular las contribuciones de los Estados riberefios del Mediterrdneo, se
hardn ajustes respecto de los ingresos resultantes de contribuciones voluntarias,
segin lo previsto en los parrafos 5y 9

oo, Toda contribucién extraordinaria hecha a los gastos de coordinacidn por el
Estado en que esté situada la dependencia de coordinacidn serd +tenida en cuenta.en
el capftulo correspondiente de la seccidn I del Fondo Fiduciario.

23, Al término del primer afio civil de un ejercicio financiero, el Director Ejecutivo
del PNUMA presenterd a las Partes contribuyentes al Fondo Fiduciario las cuentas
correspondientes a dicho afio, Al t&rmino del ejercicio financiero, les presentard
1as cuentas debidamente verificadas correspondientes al ejercicio financiero.

24, Este mandato entrard en vigor en la fecha en que sea aprobado por los Bstados
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